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ANNEX 1

PRILOHA

k
navrhu
ROZHODNUTIA RADY

o pozicii, ktora sa ma prijat' v mene Eurépskej iinie v Rade ministrov AKT — EU
v suvislosti s reviziou prilohy Ic k dohode o partnerstve AKT — EU
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PRILOHA
ROZHODNUTIE &. .../2018

RADY MINISTROV AKT - EU
z/z0 ... ... 2018

v stivislosti s reviziou prilohy Ic k dohode o partnerstve AKT — EU

RADA MINISTROV AKT - EU,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi c¢lenmi skupiny africkych, karibskych
a tichomorskych $tatov na jednej strane a Eurdépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Statmi
na strane druhej' (d’alej len ,,dohoda o partnerstve AKT — EU*), a najmi na jej ¢lanok 15 ods.
2 v spojeni s ¢lankom 100,

ked’ze:
(D

2

€)

V stilade s ¢lankom 15 ods. 2 dohody o partnerstve AKT —EU je su¢astou funkcie
Rady ministrov AKT — EU prijat’ vSetky rozhodnutia, ktoré st nevyhnutné na ucinné
a ucelné vykonanie ustanoveni dohody.

V ¢lanku 100 dohody o partnerstve AKT — EU sa stanovuje, e Rada ministrov AKT —
EU moéze revidovat, preskimat’ a/alebo menit prilohy k dohode na zaklade
odportacania Vyboru AKT — EU pre rozvojovu finanént spolupracu.

Priloha Ic k dohode o partnerstve AKT — EU by sa mala zmenit' s cielom prerozdelit
finan¢né prostriedky medzi nastrojmi spoluprace v ramci Europskeho rozvojového fondu
v prospech nastroja pre spolupracu medzi Stditmi AKT a medziregionalnu spoluprécu.

Prerozdelené finan¢né prostriedky maju prispiet’ k financovaniu iniciativy Spotlight
a Globalneho partnerstva pre vzdelavanie.

Iniciativa Spotlight je spoloéna globalna akcia EU a OSN, ktora je zamerani na
predchédzanie nasiliu pachanému na zenach a dievc¢atach v cielovych krajinach a na
reakciu na toto ndsilie. Iniciativa Spotlight sa na zaklade dokazov zameria na osobitné
formy sexudlneho arodovo motivovaného nasilia, ktoré¢ sa casto alebo vyrazne
vyskytuju v konkrétnych regionoch, a prispeje tak k dosahovaniu ciela trvalo
udrzatel'ného rozvoja €. 5 tykajaceho sa rodovej rovnosti.

Celkovym cielom Globalneho partnerstva pre vzdeldvanie je mobilizovat na
celosvetove] a narodnej urovni usilie o dosiahnutie kvalitného vzdeldvania a u¢enia pre
vSetkych, ato pomocou inkluzivneho partnerstva, zamerania sa na ucinnejSie
vzdelavacie systémy a financovania zédkladného vzdelavania. Obe iniciativy su v stulade
s Dohodou z Cotonou, ako aj s Agendou 2030 pre udrzatelny rozvoj, ktorou sa
presadzuje komplexnejsi pristup k l'udskému rozvoju. V stvislosti so vzdelavanim tento
pristup znamena vacsiu podporu inkluzivneho a spravodlivého vzdelavania pre vSetkych
a celozivotného vzdelavania (ciel’ trvalo udrzateIného rozvoja ¢.4) s vyraznym
zameranim na podporu rodovej rovnosti (ciel trvalo udrzateného rozvoja €. 5),

Dohoda (U v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3) zmenena dohodou podpisanou v Luxemburgu 25. juna 2005
(U.v.EU L 209, 11.8.2005, s.27) adohodou podpisanou v Ouagadougou 22.jina 2010 (U.v. EU
L 287,4.11.2010, s. 3).
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ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

1. S cielom splnit’ poziadavky programovania sa financovanie v ramci Eurdpskeho
rozvojového fondu prerozdel'uje medzi jednotlivymi finanénymi balikmi pre néstroje
spoluprace stanovené v prilohe Ic k dohode o partnerstve AKT — EU.

2. Suma 425 mil. EUR sa prerozdel'uje zo vSeobecnej rezervy pre narodné a regionalne
indikativne programy stanovenej v bode 2 pism. a) prilohy Ic do prostriedkov na
spolupracu medzi Statmi AKT a medziregionalnu spolupracu stanovenu v bode 2
pism. b) prilohy Ic, a to takto:

— suma 350 milionov EUR sa pridel'uje na iniciativu Spotlight,

— suma 75 milibnov EUR sa pridel'uje na Globalne partnerstvo pre vzdelavanie.

Clanok 2

V désledku prerozdelenia finan¢nych prostriedkov podl'a €lanku 1 sa text prilohy Ic k dohode
o partnerstve AKT — EU meni takto:

1. Bod 2 pism. a) prilohy Ic k dohode o partnerstve AKT — EU sa nahradza takto:

»a) 23 940 milibnov EUR na financovanie narodnych a regionalnych
indikativnych programov. Tento finan¢ny balik bude sluzit’ na financovanie:

i)

i)

narodnych indikativnych programov jednotlivych Stitov AKT v sulade
sClankami 1 az 5 prilohy IV ktejto dohode, ktoré sa tykaju
vykonavacich a riadiacich postupov;

regiondlnych  indikativnych  programov  podpory  regionélnej
a medziregiondlnej spoluprace aregiondlnej integracie Statov AKT
v stlade s ¢lankami 6 az 11 prilohy IV k tejto dohode, ktoré sa tykaju
vykonavacich a riadiacich postupov;*.

2. Bod 2 pism. b) prilohy Ic k dohode o partnerstve AKT — EU sa nahradza takto:

»0) 4 015 milibnov EUR na financovanie spoluprace medzi Statmi AKT
a medziregiondlnej spoluprace s viacerymi alebo vSetkymi Statmi AKT
v sulade s Clankami 12 az 14 prilohy IV ktejto dohode, ktoré sa tykaju
vykonévacich a riadiacich postupov. Téato suma zahfiia Strukturdlnu podporu
spolo¢nym institiciam a orgdnom zriadenym podla tejto dohody. Suma sa
rovnako vzt'ahuje aj na pokrytie prevadzkovych vydavkov sekretariatu AKT
uvedenych vbodoch 1 a2 protokolu ¢.1 o prevadzkovych vydavkoch
spolo¢nych instittcii;™.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ po jeho prijati.

VI[...]dna[...]

Za Radu ministrov AKT — EU
predseda
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